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2) Deschiderea unei comunicdri in sensul articolului 2 a doua tezd litera (h) din Directiva 2002/58/CE presupune ca
destinatarul, dupd ce a luat cunostintd de existenta unei comuniciri, si activeze prin decizie voluntard transmiterea
programatd a datelor comunicarii sau este suficient ca aparitia unei comunicdri in cutia postald electronicd a unui cont
de e-mail sd fie activatd prin deschiderea de citre utilizator a paginii de internet a contului sdu de e-mail protejat cu
parola?

3) Existd postd electronicd in sensul articolului 13 alineatul (1) din Directiva 2002/58/CE si in cazul in care comunicarea nu
este trimisd unui destinatar individual identificat in mod concret inainte de transmitere, ci este difuzatd in cutia postald a
contului de e-mail al unui utilizator ales in mod aleatoriu?

4) Un mesaj electronic este utilizat in scopuri de marketing direct in sensul articolului 13 alineatul (1) din Directiva
2002/58/CE numai atunci cand se constatd o povard pentru utilizator care depdseste hartuirea?

\J1
~

Publicitatea individuala care indeplineste conditiile ,efectudrii de solicitari” in sensul punctului 26 prima fraza din anexa I
la Directiva 2005/29/CE (3 existd numai in cazul in care un client este contactat prin intermediul unui mijloc traditional
de comunicare intre un expeditor si un destinatar sau este suficient ca legatura individuald si fie realizatd — precum in

urmare, intr-un loc in care clientul asteaptd numai comunicdri care ii sunt adresate in mod individual?

(")  Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 iulie 2002 privind prelucrarea datelor personale si protejarea
confidentialitdtii in sectorul comunicatiilor publice (Directiva asupra confidentialitatii si comunicatiilor electronice) (JO 2002, L 201,
p- 37, Editie speciald, 13/vol. 36, p. 63).

(»  Directiva 2005/29/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2005 privind practicile comerciale neloiale ale
intreprinderilor de pe piata internd fati de consumatori si de modificare a Directivei 84/450/CEE a Consiliului, a Directivelor
97|7|CE, 98/27|CE si 2002/65/CE ale Parlamentului European si ale Consiliului §i a Regulamentului (CE) nr. 2006/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului (,Directiva privind practicile comerciale neloiale”) (JO 2005, L 149, p. 22, Editie speciald,
15/vol. 14, p. 260).
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Verwaltungsgerichtshof

Pirtile din procedura principald
Recurentd: JY

Autoritatea intimatd: Wiener Landesregierung

intrebirile preliminare

1) Situatia unei persoane fizice care, precum recurenta din litigiul principal, a renuntat la cetdtenia unui singur stat membru
al Uniunii Europene si, prin urmare, la cetitenia Uniunii, pentru a dobandi cetdtenia unui alt stat membru in
conformitate cu asigurarea privind acordarea cetiteniei celuilalt stat membru solicitate de ea si a cdrei posibilitate de a
redobandi cetdtenia Uniunii este inlituratd ulterior prin revocarea asigurdrii respective, tine, prin natura si prin
consecintele acesteia, de dreptul Uniunii, astfel incat in cazul revocdrii asigurdrii privind acordarea cetdteniei este necesar
sd se respecte dreptul Uniunii?

In cazul unui raspuns afirmativ la prima intrebare:

2) In cadrul deciziei referitoare la revocarea asigurdrii privind acordarea cetiteniei statului membru, autoritatile nationale
competente, inclusiv, dacd este cazul, instantele nationale, trebuie sd stabileascd dacd revocarea asigurdrii, care inliturd
redobandirea cetiteniei Uniunii, este compatibild cu principiul proportionalititii in ceea ce priveste consecintele asupra
situatiei persoanei in cauzd, din perspectiva dreptului Uniunii?
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